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Da una realtà tutta italiana, nata e cresciuta 
in un territorio dove il legno e la sedia sono 

tradizione, cultura e passione, un mondo 
di soluzioni ed emozioni per arredare gli 

ambienti contract di ogni tipologia. Con un 
senso dell’armonia, una cura dei dettagli e una 

capacità di personalizzazione che fanno la 
differenza: sempre, dovunque. /

An all-Italian company, established and 
developed in an area in which wood and chairs 

represent tradition, culture and passion, a 
world of solutions and emotions to furnish 

contract spaces of all kind. The sense of 
harmony, attention to details and ability to 
customise solutions never fail to make the 

difference.
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Ambient #1

Giochi d’ombre e di luce, proiettano emozioni 
su texture materiche, componendo uno 

scenario raffinato, in armonia fra natura
e architettura. Linee avvolgenti disegnano

i contorni di un concetto formale senza tempo, 
impreziosito dalle sinuose venature del legno o 

da cuciture sartoriali a vista. /
Dancing lights and shadows on material 

textures create emotions to achieve a 
perfect blend of nature and architecture for 

a sophisticated scenario. Embracing lines, 
embellished by sinuous wood grains and visible 

topstitch, trace the contour of a timeless 
formal concept.
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Ambient #2

L’arte contemporanea di vivere e di arredare, 
fra memorie vintage e attualità minimal, 

effetti grafici e sensazioni naturali.  Presenze 
al tempo stesso importanti e versatili nello 
spazio, con un design nel quale il calore del 

legno diventa parte integrante. /
Contemporary art in living and furnishing is 

a trip through vintage memories and present 
minimalism, graphic effects

and natural sensations. An important and 
versatile presence in the environment in which 
naturally-warm wood is an essential feature of 

the design.

photo by Andrea Garuti
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Alyson
Una personalità estetica sinuosa e accogliente, 
con un gioco di curve particolarmente originale 

e piacevole. /
A sinuously welcoming personality with a curve 

pattern that is both original and pleasing to 
the eye.

design Tirolo Team

01. Alyson 048 S
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p. 037mod. Alyson

01. Alyson 048 S
02. Alyson 048 SG
03. Alyson 048 PO
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mod. Alyson

01. Alyson 048 P
02. Alyson 048 D
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Dati Tecnici / Technical Drawings

p. 041

Alyson 048 SG

53(21")

99(39")

50(20")

78(31")

Alyson 048 S

60(24")

82(32")

54(21")

48(19")

Alyson 048 PO

�����")

������)

61(24")

48(19")
63(25")

Alyson 048 P

��(28")

81(32")

70(28")

47(19")
59(23")

Alyson 048 D

72(28")

81(32")

137(�4")

47(19")
�����	)

Modelli / Models

Alyson 048 D Alyson 048 P Alyson 048 PO Alyson 048 S

Alyson 048 SG
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Aston
Forme gradevolmente sinuose e sapienti 

abbinamenti fra il legno e le parti imbottite, 
creano una personalità speciale. / The special 

personality of this line derives from the 
merging of sinuous shapes and the skilful 
matching of wood and upholstered parts.

design Tirolo Team

01. Aston 062 S
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01. Aston 062 PO
02. Aston 062 SG
03. Aston 062 P
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Aston 062 SG

106(42")

54,5(21") 49(19")

76(30")

Aston 062 S

48(19")

86(34")

51(20")61(24")

Aston 062 PO

87(34")

63(25") 55,5(22")

48(19")
61(24")

Aston 062 P

86,5(34")

71(28") 70(28")

44(17")
54(21")

Modelli / Models

Aston 062 P Aston 062 PO Aston 062 S Aston 062 SG
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Atlanta
Ispirazioni dell’Art Deco, per una collezione 

che si propone in diverse varianti, prestandosi 
ad arredare molteplici ambienti. /

An Art Deco inspired line available in a range 
of versions to furnish various spaces.

design Tirolo Team

01. Atlanta 026 SBA
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p. 051mod. Atlanta

01. Atlanta 026 S
02. Atlanta 026 SA
03. Atlanta 026 SBA
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Modelli / Models

Dati Tecnici / Technical Drawings

Atlanta 026 SG

49(19") 44(17")

106(42")

80(31")

Atlanta 026 SBA I

54(21") 58(23")

48(19")
66(26")

90(35")

Atlanta 026 SB I

54(21") 58(23")

48(19")
66(26")

90(35")

Atlanta 026 SA I

54(21") 45(18")

�
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90(35")

Atlanta 026 S I

54(21") 45(18")

48(19")

90(35")

Atlanta 026 S Atlanta 026 SA Atlanta 026 SB Atlanta 026 SBA Atlanta 026 SG
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Boston
Un sedile imbottito importante ed una 

realizzazione curata nei minimi particolari, per 
una proposta di elevato prestigio. /

This highly prestigious upholstered chair is 
made to the finest detail.

design Tirolo Team

01. Boston 010 P
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p. 057mod. Boston

01. Boston 010 S
02. Boston 010 PA
03. Boston 010 PB
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01. Boston 010 SG
02. Boston 010 PO
03. Boston 010 PO
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Modelli / Models

Boston 010 P Boston 010 PA Boston 010 PB Boston 010 S Boston 010 SG

Dati Tecnici / Technical Drawings

Boston 010 SG

82(32")

53(21") 46(18")

107(42")

Boston 010 S

84(33")

49(19")

50(20")58(23")

Boston 010 PB

58(23") 59(24")

67(26")
84(33")

49(19")

Boston 010 PA

74(29")

62(25") 59(23")

48(19")
67(26")

Boston 010 P

70(28")

44(17")

75(29")

67(26")

67(26")
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Camelia
Le finiture in metallo cromato, danno un tocco 

di fascino glamour in più a questa collezione, 
creata con uno sguardo al mondo della moda. / 
The chromed metal finishes add an extra touch 

of glamorous allure to this collection, created 
with a taste of fashion.

d e s i g n  T i r o lo  Te a m

0 1. Camelia 051 PO
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p. 065mod. Camelia

01. Camelia 051 S
02. Camelia 051 SG
03. Camelia 051 PA
04. Camelia 051 PA
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mod. Camelia

01. Camelia 051 P
02. Camelia 051 P
03. Camelia 051 D
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p. 068

Modelli / Models

Camelia 051 PA Camelia 051 P Camelia 051 S

Camelia 051 PO Camelia 051 SG

Camelia 051 D

Dati Tecnici / Technical Drawings

Camelia 051 SG

57(22") 54(21")

110(43")

80(31")

Camelia 051 PO

��(26") ��(22")

86(34")

48(19")

Camelia 051 S

62(24") 57(22")

86(34")

48(19")

Camelia 051 P

��(30") 70(28")

81(32")

43(17")

Camelia 051 PA

��(30")

116(46")

66(26")

45(18")

Camelia 051 D

��(30") 137(54")

81(32")

43(17")
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Candy
La tipica qualità italiana trova un’espressione 

moderna e internazionale, fatta di linee 
avvolgenti e soffici sensazioni. / Renowned 

italian quality is expressed in an international, 
modern design made up of curvy lines and soft 

situations.

design Tirolo Team

01. Candy 061 S
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m o d .  C a n d y

0 1. Candy 061 S
02. Candy 061 SG
03. Candy 061 PO
04. Candy 061 PO
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mod. Candy

01. Candy 061 P
02. Candy 061 P
03. Candy 061 D
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mod. Candy

01. Candy 061 SL
02. Candy 061 POL
03. Candy 061 SGL
04. Candy 061 PL
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01. Candy 061 DL
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p. 080 p. 081Technical
Details

Dati Tecnici / Technical Drawings

Candy 061 D

72(28") 150(59")

76(30")

46(18")

Candy 061 P

72(28") 73(29")

76(30")

46(18")

Candy 061 PO

!"(26") 60(24")

77(30")

47(19")

Candy 061 S

#$(2%") %%(22")

81(32")

50(20")

Candy 061 SG

57(22") 53(21")

103(41")

79(31")

Candy 061 DL

72(28") 150(59")

76(30")

46(18")

Candy 061 PL

72(28") 73(29")

76(30")

46(18")

Candy 061 POL

&'(26") 60(24")

77(30")

47(19")

Candy 061 SL

()(2*") **(22")

81(32")

50(20")

Candy 061 SGL

57(22") 53(21")

103(41")

79(31")

Modelli / Models

Candy 061 PCandy 061 D Candy 061 PO Candy 061 S

Candy 061 SG Candy 061 PLCandy 061 DL Candy 061 POL

Candy 061 SL Candy 061 SGL
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Cannes
Hanno uno stile raffinato, da autentiche 
protagoniste, queste sedute nelle quali 

l’abbinamento fra il legno e il tessuto 
raggiunge un particolare equilibrio. /

With their sophisticated style, as true stars of 
the scene, these chairs perfectly balance wood 

and fabric.

design Tirolo Team

01. Cannes 030 SB
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p. 085mod. Cannes

01. Cannes 030 SB
02. Cannes 030 S
03. Cannes 030 SG
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Cannes 030 SG

50(20") 46(18")

98(39")

78(31")

Cannes 030 SB

+,(2-") +/(22")

90(35")

48(19")
67(26")

Cannes 030 S

58(23") 01(19")

90(35")

48(19")

Modelli / Models

Cannes 030 S Cannes 030 SB Cannes 030 SG
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Carter
Una famiglia di poltrone, divani e pouf 

sorprendentemente accoglienti che riportano 
agli anni ‘70 in termini di forme e tessuti ma 
con un tocco di modernità che rende questa 

famiglia adatta ad ogni occasione. /
A range of surprisingly cozy armchairs, sofa 

and ottoman which brings you back at 70’s in 
terms of shapes and textiles but with a modern 

touch that makes this collection suitable
for any occasion.

design Tirolo Team

01. Carter 068 P
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mod. Carter

01. Carter 068 P
02. Carter 068 P
03. Carter 068 D
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01. Carter 068 PF
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Carter 068 D

79(31") 151(59")

82(32")

60(24")
50(20")

Carter 068 P

79(31") 45(28")

82(32")

50(20")
60(24")

Carter 068 PF

39,5(16")

46(18")

Modelli / Models

Carter 068 P Carter 068 PFCarter 068 D
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Cesare
Una poltrona che è il trionfo del prestigio, con 

una realizzazione di qualità sartoriale ed un 
comfort senza rivali. /

Unrivalled sartorial quality and comfort are 
what make this armchair prestige triumphant.

design Tirolo Team

01. Cesare 059 P
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p. 099Technical
Details

01. Cesare 059 P
02. Cesare 059 P

Modelli / Models Dati Tecnici / Technical Drawings

Cesare 059 P Cesare 059 P

107(42")

74(29")88(35")

50(20")60(24")
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Chicago
Le cuciture a vista, di fattura artigianale ed 
in tonalità contrastante con il rivestimento, 

creano un gioco grafico lungo i contorni delle 
imbottiture. /

Crafted topstitch that contrasts with the hue 
of the upholstery creates an eye-catching line 

along the contours.

design Tirolo Team

01. Chicago 015 S
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p. 103mod. Chicago

01. Chicago 015 P
02. Chicago 015 PL
03. Chicago 015 D
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p. 105

01. Chicago 015 P F
02. Chicago 015 P X
03. Chicago 015 S F

mod. Chicago
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01. Chicago 015 S X
02. Chicago 015 S Z
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mod. Chicago

01. Chicago 015 SG F
02. Chicago 015 SG X
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Modelli / Models

Chicago 015 S Z Chicago 015 SG F Chicago 015 SG X

Chicago 015 SG Chicago 015 P F Chicago 015 P X Chicago 015 S F Chicago 015 S X

Chicago 015 D Chicago 015 PL Chicago 015 P Chicago 015 S

Dati Tecnici / Technical Drawings

Chicago 015 SG

108(43")

80(31")

55(22") 53(21")

Chicago 015 SG X

101(40")

75(30")

55(22") 53(21")

Chicago 015 SG F

101(40")

75(30")

55(22") 53(21")

Chicago 015 S

82(32")

58(23") 57(22")

48(19")

Chicago 015 S Z

82(32")

58(23") 57(22")

48(19")

Chicago 015 S X

82(32")

58(23") 57(22")

48(19")

Chicago 015 S F

82(32")

58(23") 57(22")

48(19")

Chicago 015 PL

76(30")
61(24")

66(26")

45(18")

72(28")

Chicago 015 P

82(32")
68(27")

62(24")

48(19")

66(26")

Chicago 015 D

76(30")
61(24")

137(54")

45(18")

72(28")

Chicago 015 P F

62(24")66(26")

80(31")
68(27")

46(18")

Chicago 015 P X

80(31")
68(27")

62(24")

46(18")

66(26")
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Devon
Atmosfere borghesi rivivono negli spazi 

moderni, grazie a questo progetto 
particolarmente ricco nelle forme e nella 

realizzazione. /
Bring a flavour of past elegance to modern 

space thanks to the wealth of design and 
craftsmanship in this line.

design Tirolo Team

01. Devon 049 SAC
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p. 115mod. Devon

01. Devon 049 SC
02. Devon 049 PC
03. Devon 049 PC
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Devon 049 SAC

89(35")

66(26") 58(23")

48(19")

Devon 049 SC

89(35")

66(26")

48(19")

63(25")

Devon 049 PC

85(33")

43(17")

79(31") 74(29")

Modelli / Models

Devon 049 PC Devon 049 SC Devon 049 SAC
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Elle
Una famiglia di poltrone e divani che esplorano 

nuove dimensioni formali, generando un 
universo di sensazioni originali ed avvolgenti. 

/ A range of armchairs and sofas which 
explores a new world of original and embracing 

sensations.

design Tirolo Team

01. Elle 064 S



General
Catalogue
——

p . 120 p. 121

T
ir
o
lo

mod. Elle

01. Elle 064 S
02. Elle 064 SG
03. Elle 064 PO
04. Elle 064 PO
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mod. Elle p. 123

01. Elle 064 P
02. Elle 064 D
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mod. Elle

01. Elle 064 S
02. Elle 064 PO
03. Elle 064 P
04. Elle 064 SG
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Modelli / Models

Elle 064 PElle 064 D Elle 064 PO Elle 064 S

Elle 064 SG

Dati Tecnici / Technical Drawings

Elle 064 D

77(30") 170(67")

75(30")

38(15")

Elle 064 P

77(30") 76(30")

75(30")

38(15")

Elle 064 PO

60(24") 61(24")

82(32")

48(19")

Elle 064 SG

78(20") 53(21")

105(41")

77(30")

Elle 064 S

9:(22") 9:(22")

81(32")

50(20")
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Gill
Atlas, World References — Nemo enim ipsam 
voluptatem, quia voluptas sit, aspernatur aut 
odit aut fugit, sed quia consequuntur magni 
dolores eos. / Qui ratione voluptatem sequi 

nesciunt, neque porro quisquam est, qui 
dolorem ipsum, quia dolor sit, amet.

design Tirolo Team

01. Gill 070 S
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mod. Gill

01. Gill 070 S
02. Gill 070 S
03. Gill 070 SG
04. Gill 070 SG
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mod. Gill p. 133

01. Gill 070 PO
02. Gill 070 PO
03. Gill 070 PO
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mod. Gill

01. Gill 070 P
02. Gill 070 P
03. Gill 070 PL
04. Gill 070 PL
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Gill 070 S

59(23") 52(20")

85(34")

52(20")

Gill 070 PL

64(25") 58(23")

102(40")

51(20")
64(25")

Gill 070 PO

60(24") ;<(23")

=>?@AB)

52(20")
65(26")

Gill 070 SG

52(20") 47(19")

100(39")
79(31")

Gill 070 P

CD(26") CD(26")

86(34")

46(18")
58(23")

Modelli / Models

Gill 070 P Gill 070 PL Gill 070 PO Gill 070 S Gill 070 SG
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Ginevra
Memorie del Novecento e rigore formale 

contemporaneo, convivono piacevolmente in 
un’ideale armonia fra il legno, il tessuto e il 

metallo. /
A taste of the 20th Century joins contemporary 

formality in a harmonious merge of wood, 
fabric and metal.

d e s i g n  T i r o lo  Te a m

0 1 .  G i n e v r a  0H1  P O
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p. 141

01. Ginevra 031 S
02. Ginevra 031 SA
03. Ginevra 031 SB F
04. Ginevra 031 SG

mod. Ginevra
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p .  1 4 3mod . Ginevra

01. Ginevra 031 P 
02. Ginevra 031 PO
03. Ginevra 031 D
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p. 144

Ginevra 031 SG

48(19") 46(18")

95(37")
82(32")

Ginevra 031 SBA I

56(22")

84(33")

48(19")

55(22")

Ginevra 031 SB F I

84(33")

56(22")

48(19")

55(22")

64(25")

Ginevra 031 SA I

56(22") 45(18")

84(33")

48(19")

Ginevra 031 S I

56(22") 45(18")

84(33")

48(19")

Ginevra 031 PO

58(23") 60(24")

77(30")
64(25")

48(19")

Ginevra 031 P

64(2M") 68(27")

77(30")
64(25")

46(18")

Ginevra 031 D

66(26") 136(54")

77(30")
64(25")

44(17")
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Ginevra 031 D Ginevra 031 P Ginevra 031 PO Ginevra 031 S

Ginevra 031 SA Ginevra 031 SB F Ginevra 031 SBA Ginevra 031 SG
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Ginger
Collezione di imbottiti dallo stile moderno 
e dalle linee delicate che rispecchiano pura 

eleganza e comfort. Il design mantiene sempre 
le sue proporzioni contenute, l’equilibrio di 

forza della struttura in legno e il calore della 
tappezzeria. / Collection of upholstered 

armchair and stool with modern styling and 
delicate lines that project pure elegance and 

comfort. The design always maintains its 
contained proportions and balance of strength 

of the wood frame and the warmth of the 
upholstery.

design Tirolo Team

01. Ginger 060 P
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mod. Ginger

01. Ginger 060 P
02. Ginger 060 P
03. Ginger 060 SG
04. Ginger 060 SG
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Ginger 060 P

70(28")70(28")

79(31")

45(18")

Ginger 060 SG

80(31") 68(27")

86(34")

42(17")

Modelli / Models

Ginger 060 P Ginger 060 SG
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Holly
Un progetto basato su un attento studio delle 

proporzioni ed una realizzazione di qualità 
eccellente, in ogni minimo particolare. / A 
design based on precise proportions, high 

quality and attention to detail.

design Tirolo Team

01. Holly 065 S
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01. Holly 065 S
02. Holly 065 SG
03. Holly 065 PO
04. Holly 065 PO
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01. Holly 065 P
02. Holly 065 P
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Holly 065 P

72(28") 73(29")

76(30")

46(18")

Holly 065 PO

NO(26") 60(24")

77(30")

47(19")

Holly 065 S

64(2P") PP(22")

81(32")

50(20")

Holly 065 SG

57(22") 53(21")

103(41")

79(31")

Modelli / Models

Holly 065 P Holly 065 PO Holly 065 S Holly 065 SG

Sono disponibili gambe in legno. / 
Wooden legs available.
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Jo
Un’ispirazione piacevolmente vintage, per una 
completa famiglia di sedute, con una gamma di 

basi che spaziano dal legno al metallo. /
A pleasant vintage flavour inspires this 

complete range of chairs with a choice of bases 
from wood to metal.

design Tirolo Team

01. Jo 058 ST
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mod. Jo

01. Jo 058 PT
02. Jo 058 PT
03. Jo 058 DT
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p. 165mod. Jo

01. Jo 058 P
02. Jo 058 S
03. Jo 058 D
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p. 167mod. Jo

01. Jo 058 S Z
02. Jo 058 S X
03. Jo 058 P F
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mod. Jo

01. Jo 058 SL
02. Jo 058 PL
03. Jo 058 DL
04. Jo 058 DL
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Jo 058 S Z

65(26")

81(32")

59(23")

47(19")

Jo 058 S X

QR(26")

82(32")

RSTUV")

48(19")

Jo 058 S F

WX(26")

82(32")

XYZ[\")

48(19")

Jo 058 P X

]^(26")

80(31")

68(27")

43(17")

Jo 058 P F

_`(26")

80(31")

68(27")

43(17")

Jo 058 SL

ab(26")

82(32")

bcdef")

48(19")

Jo 058 PL

gh(26")

81(32")

68(27")

44(17")

Jo 058 DL

ij(26")

81(32")

klmnol")

44(17")

Jo 058 S

64(2p")

84(33")

pqrss")

46(18")

Jo 058 P

tu(27")

82(32")

65(26")

44(17")

Jo 058 D

vw(26")

82(32")

133(52")

44(17")

Jo 058 ST

64(2x")

84(33")

xyz{{")

46(18")

Jo 058 PT

|}(27")

82(32")

65(26")

44(17")

Jo 058 DT

~�(26")

82(32")

133(52")

44(17")

Modelli / Models

Jo 058 S F Jo 058 S X Jo 058 S Z

Jo 058 P XJo 058 P F

Jo 058 SLJo 058 DL Jo 058 PL

Jo 058 D Jo 058 P Jo 058 S

Jo 058 DT Jo 058 PT Jo 058 ST
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Kyoto
L’essenzialità delle linee, mette in evidenza 

l’impeccabile realizzazione della struttura in 
legno, con un tocco di aggraziato dinamismo. /

The impeccable manufacture of the wood 
frame is the main character in this line which 
merges linear design with a touch of graceful 

movement.

design Tirolo Team

01. Kyoto 046 SB
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p. 177mod. Kyoto

01. Kyoto 047 S
02. Kyoto 046 S
03. Kyoto 047 SB
04. Kyoto 046 SG
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Kyoto 047 SG

47(19") 44(17")

113(44")

80(31")

Kyoto 047 SB I

58(23")

85(33")

48(19")

62(24")

66(26")

Kyoto 047 S I

58(23") ��(19")

85(33")

48(19")

Kyoto 046 SG

47(19") 44(17")

113(44")

80(31")

Kyoto 046 SB I

58(23")

85(33")

48(19")

62(24")

66(26")

Kyoto 046 S I

58(23") ��(19")

85(33")

48(19")

Modelli / Models

Kyoto 046 S Kyoto 046 SB Kyoto 046 SG Kyoto 047 S Kyoto 047 SB

Kyoto 047 SG
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London
Una famiglia completa di sedute che 

reinterpreta le forme più classiche, alla luce 
delle moderne esigenze di versatilità, vivibilità 

e qualità dell’arredo. /
A complete range of chairs which adapts a 

classic design to the modern need for furniture 
that is versatile, liveable and of high quality.

design Tirolo Team

01. London 016 SA
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p. 183mod. London

01. London 016 S
02. London 016 SA
03. London 016 SG
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p. 185mod. London

01. London 016 P
02. London 016 PA
03. London 016 D
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London 016 SG

95(37")

77(30")

51(20") 46(18")

London 016 SA

80(31")

������)
58(23")

61(24")59(23")

London 016 S

80(31")

������)

58(23") 51(20")

London 016 PA

80(31")
������)

48(19")

61(24") 60(24")

London 016 P

80(31")

66(26") 71(28")

44(17")
67(26")

London 016 D

80(31")
������)

66(26") 136(54")

44(17")

Modelli / Models

London 016 D London 016 P London 016 PA London 016 S

London 016 SA London 016 SG
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Lotus
Particolarmente generosa ed allo stesso 
tempo versatile, questa poltrona si trova 

perfettamente a suo agio in ogni situazione. / 
Both particulary welcoming and versatile, this 

armchair fits every situation perfectly.

design Tirolo Team

01. Lotus 063 S
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mod. Lotus

01. Lotus 063 PO
02. Lotus 063 SG
03. Lotus 063 P
04. Lotus 063 P
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Lotus 063 SG

101(40")

53(21") 49(19")

76(30")

Lotus 063 S

48(19")

������)

52(20")61(24")

Lotus 063 PO

87(34")

64(25") 55(22")

48(19")
61(24")

Lotus 063 P

78(31")

71(28") 70(28")

44(17")
� ¡¢£¤)

Modelli / Models

Lotus 063 P Lotus 063 PO Lotus 063 S Lotus 063 SG
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Madrid
Lo schienale in legno, armoniosamente ricurvo, 

caratterizza questa famiglia di sedute capace 
di soddisfare ogni necessità. /

Harmoniously curved wooden backs are the 
distinctive feature of this range of chairs, 

which can meet every need.

design Tirolo Team

01. Madrid 014 SB
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p. 197mod. Madrid

01. Madrid 013 S
02. Madrid 013 SB
03. Madrid 013 SG
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01. Madrid 014 S
02. Madrid 014 SB
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Modelli / Models

Madrid 013 S Madrid 013 SB Madrid 013 SG Madrid 014 S Madrid 014 SB

Madrid 014 SG

Dati Tecnici / Technical Drawings

Madrid 014 SG

96(38")

47(19") 44(17")

79(31")

Madrid 014 SB I

91(36")

54(21")

50(19")

55(22")

67(26")

Madrid 014 S I

91(36")

¥¦§¨©ª)

«¥(21") 46(18")

Madrid 013 SG

96(38")
79(31")

47(19") 44(17")

Madrid 013 SB I

91(36")

54(21")

50(19")

55(22")

67(26")

Madrid 013 S I

91(36")

¬­®¯°±)

²¬(21") ¬³(18")
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Malibu
Una serie di sedute studiate per rispondere 

alle molteplici esigenze pratiche, con uno stile
trasversale, elegante e confortevole. /

This elegant, comfortable range of chairs was 
designed to meet a variety of practical needs.

d e s i g n  T i r o lo  Te a m

0 1. Malibu 034 S
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mod. Malibu

01. Malibu 034 S
02. Malibu 034 SB F
03. Malibu 036 SB F
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mod. Malibu

01. Malibu 034 SG
02. Malibu 034 SG
03. Malibu 034 PO
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Malibu 036 SB F I

89(35")

59(23")58(23")

48(19")
65(26")

Malibu 036 S I

89(35")

¼½(19")58(23")

48(19")

Malibu 034 SG

48(19") ¾¿(19")

110(43")

82(32")

Malibu 034 SB F

89(35")

58(23") 50(20")

48(19")
65(26")

Malibu 034 S

89(35")

58(23") 48(19")

48(19")

Malibu 034 PO

76(30")

48(19")
64(25")

58(23") 62(24")

Modelli / Models

Malibu 034 PO Malibu 034 S Malibu 034 SB F Malibu 034 SG Malibu 036 S

Malibu 036 SB F
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Meg
Atlas, World References — Nemo enim ipsam 
voluptatem, quia voluptas sit, aspernatur aut 
odit aut fugit, sed quia consequuntur magni 
dolores eos. / Qui ratione voluptatem sequi 

nesciunt, neque porro quisquam est, qui 
dolorem ipsum, quia dolor sit, amet.

design Tirolo Team

01. Meg 071 PO
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mod. Meg

01. Meg 071 PO
02. Meg 071 PO
03. Meg 071 S
04. Meg 071 S
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mod. Meg

01. Meg 071 SG
02. Meg 071 SG
03. Meg 071 P
04. Meg 071 P
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Meg 071 SG

54(21") 50(20")

108(43")

79(31")

Meg 071 S

59(23") 51(20")

ÁÂÃÄÅÆ)

47(19")

Meg 071 PO

58(23") 53(21")

82(32")

47(19")

Meg 071 P

71(30") ÇÈ(31")

ÇÉÊËÌÍ)

42(17")

Modelli / Models

Meg 071 POMeg 071 P Meg 071 S Meg 071 SG
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Montreal
L’ampia apertura sullo schienale, caratterizza 

l’estetica di queste sedute e le rende anche 
funzionali, facilitando la loro movimentazione. 
/ The wide opening on the back is the feature 

that makes these chairs functional and easy to 
handle.

design Tirolo Team

01. Montreal 025 SB
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01. Montreal 024 S
02. Montreal 024 SB
03. Montreal 024 SG
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01. Montreal 025 S
02. Montreal 025 SG
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Montreal 025 SG

55(22")

114(45")

46(18")

80(31")

Montreal 025 SB

88(35")

58(23")61(24")

66(26")
48(19")

Montreal 025 S

88(35")

48(19")

61(24") 50(20")

Montreal 024 SG

55(22")

114(45")

80(31")

46(18")

Montreal 024 SB

88(35")

61(24")

48(19")
66(26")

58(23")

Montreal 024 S

61(24") 50(20")

ÎÎÏÐÑÒ)

48(19")

Modelli / Models

Montreal 024 S Montreal 024 SB Montreal 024 SG Montreal 025 S Montreal 025 SB

Montreal 025 SG
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Parigi
L’imbottitura con cuciture a vista, è l’elemento 

caratterizzante di questo progetto, tutto 
dedicato agli ambienti relax. /

Topstitched upholstery is the distinguishing 
feature of this design, dedicated entirely to 

relaxation areas.

d e s i g n  T i r o lo  Te a m

0 1. Parigi 038 SA
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0 1. Parigi 038 SA
02. Parigi 038 SBA
03. Parigi 038 SBA
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mod. Parigi

01. Parigi 038 SG
02. Parigi 038 S
03. Parigi 038 S
04. Parigi 038 SB
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mod. Parigi

01. Parigi 038 PO
02. Parigi 038 PO
03. Parigi 038 CL
04. Parigi 038 D
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Parigi 038 SG

54(21")

103(41")

45(18")

80(31")

Parigi 038 SB

93(37")

62(24")

51(20")
66(26")

56(22")

Parigi 038 S

93(37")

62(24") 48(19")

51(20")

Parigi 038 PO

85(33")

65(26") 62(24")

66(26")
50(20")

Parigi 038 P

85(33")

76(30") 74(29")

49(19")
67(26")

Parigi 038 D

85(33")

76(30") 142(56")

49(19")
67(26")

Parigi 038 CL

87(34")

147(58")

48(19")

76(30")

Modelli / Models

Parigi 038 CL Parigi 038 D Parigi 038 P Parigi 038 PO

Parigi 038 S Parigi 038 SB Parigi 038 SG



General
Catalogue
——

p . ÜÝÞ p . ÜÝß

T
ir

o
lo

Rose
Classica ed elegante come il più classico ed 

elegante dei fiori, collezione iconica e lussuosa 
dalle linee sinuose. / Classic and elegant as the 

most classic and elegant among the flowers. 
Iconic and luxury chairs with an antique flavor.

d e s i g n  T i r o lo  Te a m

0 1 .  R o s e  0àà áâ
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0 1. Rose 066 PO
02. Rose 066 S
03. Rose 066 P
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mod. Rose

01. Rose 066 SG
02. Rose 066 SG
03. Rose 066 D
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Rose 066 SG

59(23") 55(22")

113(44")

82(32")

Rose 066 PO

63(25") ìí(23")

íîïðìñ)

52(20")

Rose 066 S

63(25") òó(23")

89(35")

52(20")

Rose 066 P

74(29") 71(28")

84(33")

40(16")

Rose 066 D

74(29") 150(59")

84(33")

40(16")

Modelli / Models

Rose 066 D Rose 066 P Rose 066 S Rose 066 PO

Rose 066 SG
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Sofia
Atmosfere del lontano passato, rivivono in una 

realizzazione che recupera stilemi formali e 
soluzioni tecniche antiche. /

A flavour of the distant past relives in a 
product that rediscovers formal style features 

and ancient techniques.

design Tirolo Team

01. Sofia 045 SB
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01. Sofia 045 S
02. Sofia 045 SB
03. Sofia 045 SG
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Sofia 045 SG

55(22")

118(46")

45(18")

80(31")

Sofia 045 SB

95(37")

48(19")

60(24") 62(24")

66(26")

Sofia 045 S

95(37")

48(19")

60(24") úû(19")

Modelli / Models

Sofia 045 S Sofia 045 SB Sofia 045 SG
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Tango
Un progetto basato su un attento studio delle 

proporzioni ed una realizzazione di qualità 
eccellente, in ogni minimo particolare. /

A design based on precise proportions, high 
quality and attention to detail.

design Tirolo Team

01. Tango 067 SB



p. 253Technical
Details

General
Catalogue
——

p. 252

T
ir

o
lo

Dati Tecnici / Technical Drawings

Tango 067 S

61(24") 49(19")

90(35")

49(19")

Tango 067 SB

61(24") üý(22")

90(35")

65(26")
49(19")

Modelli / Models

Tango 067 SB Tango 067 S

01. Tango 067 SB
02. Tango 067 S
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Victoria
Pensata per gli spazi dedicati al relax, questa 
poltrona ha delle linee decisamente personali 

e può essere abbinata a un comodo pouf. / 
Bold lines are distinguishing feature of this 
armchair, designed for relaxation especially 

when matched with a comfortable pouff.

d e s i g n  T i r o lo  Te a m

0 1. Victoria 019 P
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01. Victoria 019 P
02. Victoria 019 P
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010 D

81(32") 78(31")

101(40")

47(19")

Modelli / Models

Victoria 019 P
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Xie
La scocca avvolgente in multistrato, dal design 

originale, contraddistingue una famiglia di 
sedute composta da tanti modelli diversi. /
The curved plywood shell with its original 
design characterises a vast range of seats.

design Tirolo Team

01. Xie 052 S
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01. Xie 052 S
02. Xie 052 P
03. Xie 052 SG
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01. Xie 052 S X
02. Xie 052 S F
03. Xie 052 S Z
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01. Xie 052 P F
02. Xie 052 P X
03. Xie 052 SG F
04. Xie 052 SG X
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01. Xie 053 S
02. Xie 053 P
03. Xie 053 SG



General
Catalogue
——

p. 270 p. 271

T
ir

o
lo

mod. Xie

01. Xie 053 S X
02. Xie 053 S Z
03. Xie 053 S F
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01. Xie 053 P F
02. Xie 053 SG F
03. Xie 053 P X
04. Xie 053 SG X
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Xie 053 S F Xie 053 S X Xie 053 S Z Xie 053 SG F Xie 053 SG X

Xie 053 P Xie 053 S Xie 053 SG Xie 053 P F Xie 053 P X

Xie 052 S F Xie 052 S X Xie 052 S Z Xie 052 SG F Xie 052 SG X

Xie 052 P Xie 052 S Xie 052 SG Xie 052 P F Xie 052 P X
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Xie 053 P X

79(31")

66(26")

43(17")

64(25")

Xie 053 P F

79(31")

66(26")

43(17")

64(25")

Xie 053 SG
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51(20") 51(20")
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76(30")

48(19")

57(22") 55(22")
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80(31")

66(26")
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64(25")

Xie 052 SG X

98(39")

75(30")

51(20") 51(20")

Xie 052 SG F

98(39")

75(30")

51(20") 51(20")

Xie 052 S Z

76(30")

48(19")

57(22") 55(22")

Xie 052 S X

76(30")

48(19")

57(22") 55(22")

Xie 052 S F

76(30")

48(19")

57(22") 55(22")

Xie 052 P X

79(31")

66(26")

43(17")

64(25")

Xie 052 P F

79(31")

66(26")

43(17")

64(25")

Xie 052 SG

100(39")

77(30")

51(20") 51(20")

Xie 052 S

76(30")

48(19")

57(22") 55(22")

Xie 052 P

80(31")

66(26")

��	
��)

64(25")

Dati Tecnici / Technical Drawings

Xie 053 SG X

98(39")

75(30")

51(20") 51(20")

Xie 053 SG F

98(39")

75(30")

51(20") 51(20")

Xie 053 S Z

76(30")

48(19")

57(22") 55(22")

Xie 053 S X

76(30")

48(19")

57(22") 55(22")

Xie 053 S F

76(30")

48(19")

57(22") 55(22")
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Zoe
Questa poltrona è definita dalla forma 
avvolgente dello schienale e dalle sue 

proporzioni equilibrate che ne consentono 
l’uso in installazioni di aree altamente visibili 
di spazi di lavoro, spazi pubblici, lobby, aree 

di attesa e progetti residenziali. / This lounge 
chair defined by the encompassing gesture of 
the back and its balanced proportions which 
allow its use in installations of highly visible 
area of workspaces, public spaces, lobbies, 

waiting areas and residential projects.

d e s i g n  T i r o lo  Te a m

0 1. Zoe 069 P
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mod. Zoe p. 281

01. Zoe 069 P
02. Zoe 069 P
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Zoe 069 P

80(31") 68(27")

86(34")

42(17")

Modelli / Models

Zoe 069 P



General
Catalogue
——

p � ��4 p � ��5

T
ir

o
lo

Poltrone 
Girevoli

Eleganza, comodità e dinamismo: tre doti che 
trovano un punto d’incontro in queste poltrone 

con base girevole, dalle forme ben studiate. /
Elegance, comfort and dynamism, three 
qualities which come together in these 

armchairs with swivel base and a modern 
design.

design Tirolo Team

01. Charlotte 057 P G
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Q uality
Seating 
Co.

01. Charlotte 057 P G
02. Charlotte 057 P G
03. Carrie 056 P G
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Quality
Seating 
Co.

p. 289

01. Lilian 072 P G
02. Lilian 072 P G
03. Lilian 072 P G



General
Catalogue
——

p. 290

T
ir

o
lo

Quality
Seating 
Co.

p. 291

01. Dallas 073 P G
02. Dallas 073 P G
03. Dallas 073 P G
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Carrie 056 P G

73(29")

62(24")62(24")

48(19")

Charlotte 057 P G

72(28")

62(24")62(24")

��(19")

Lilian 072 P G

74(29")

70(28")68(27")

47(19")

Dallas 073 P G

66(26")60(24")

75(30")

43(17")

Modelli / Models

Carrie 056 P G Charlotte 057 P G Lilian 072 P G Dallas 073 P G
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Alexander
Una proposta completa di tavoli rettangolari 

e rotondi, con personalità stilistiche che 
spaziano dal tradizionale al contemporaneo. 
/ A complete range of rectangular and round 

tables with traditional and contemporary 
styles.

design Tirolo Team

01. Alexander 084 H45
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mod. Alexander

01. Alexander 084 H45
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Alexander 084 H45

45(18")

50(20")

Modelli / Models

Alexander 084 H45
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Berlino
Tavolo/ Table

01. Berlino 080 D H75
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mod. Berlino

01. Berlino 080 H54 T
02. Berlino 080 H75 T
03. Berlino 080 H110 T
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Berlino 080 H110 T

109(43")

80(31")
70(28")
60(24")

50(20")

Berlino 080 H75 T

75(30")

� !31")
70(28")
60(24")

45(18")

Berlino 080 H110

109(43")

50(20") "#$31")
70(28")
60(24")

80(31")
70(28")
60(24")

Modelli / Models

Berlino 080 D H75Berlino 080 H75 T Berlino 080 H75

Berlino 080 H54 T Berlino 080 H110 T

Berlino 080 H75

75(30")

%&'31")
70(28")
60(24")

45(18")

80(31")
70(28")
60(24")

01. Berlino 080 H75

Sono disponibili altre misure e finiture 
a richiesta. / Other sizes and finishes 
are available on request.

Berlino 080 D H75

75(30")

()*18")

120x80(47x31")
140x90(55x35")

Berlino 080 H54 T

54(21")

80(31")
70(28")
60(24")

45(18")
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Cordoba
Tavolo/ Table

01. Cordoba 082 D H75
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Cordoba 082 H110 T

110(43")

80(31")
70(28")

50(20")

Cordoba 082 H110

110(43")

80(31")
70(28")

50(20")

Cordoba 082 H75 T

75(30")

80(31")
70(28")

/0116")

Cordoba 082 H75

75(30")

80(31")
70(28")

23516")

Cordoba 082 D H75

75(30")

40(16")

140x90(55x35")
160x90(63x35")

Modelli / Models

Cordoba 082 D H75 Cordoba 082 H75 T Cordoba 082 H110 T

01. Cordoba 082 H110 T
02. Cordoba 082 H75 T

Sono disponibili altre misure e finiture 
a richiesta. / Other sizes and finishes 
are available on request.
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Hugo
Tavolo/ Table

01. Hugo 088 N H44
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mod. Hugo

01. Hugo 088 N H44
02. Hugo 088 C H30
03. Hugo 088
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mod. Hugo

01. Hugo 088 N H44
02. Hugo 088 C H44
03. Hugo 088 CO
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mod. Hugo

01. Hugo 088 N H44
02. Hugo 088 C H44
03. Hugo 088 N H44
04. Hugo 088 N H30
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Dati Tecnici / Technical Drawings

Hugo 088 CO

31(12")

50(20")

100(39")

Hugo 088 NO

31(12")

50(20")

100(39")

Hugo 088 N H44

46(18")

45(18")

Hugo 088 C H44

46(18")

45(18")

Hugo 088 N H30

31(12")

60(24")

Hugo 088 C H30

31(12")

60(24")

01. Granito Nero Assoluto / Black Absolute Granite
02. Legno / Wood
03. Marmo di Carrara Bianco / White Carrara Marble
04. Vetro / Glass

Modelli / Models

Hugo 088 C H30 Hugo 088 N H30 Hugo 088 CO Hugo 088 NO Hugo 088 C H44

Hugo 088 N H44
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Milano
Tavolo/ Table

01. Milano 083 D H75
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m o d .  M i la n o

01. Milano 083 H75 T
02. Milano 083 H44 T
03. Milano 083 H75
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Modelli / Models

Milano 083 H44 T

Milano 083 D H75Milano 083 H75 T Milano 083 H75

Dati Tecnici / Technical Drawings

Milano 083 H75

75(30")

80(31")
70(28")
60(24")

80(31")
70(28")
60(24")

56(22")

Milano 083 H75 T

75(30")

80(31")
70(28")
60(24")

56(22")

Milano 083 H44 T

44(17")

80(31")
70(28")
60(24")

56(22")

Milano 083 H44

44(17")

56(22")

80(31")
70(28")
60(24")

80(31")
70(28")
60(24")

Milano 083 D H75

75(30")
120x80(47x31")
140x90(55x35")

Sono disponibili altre misure e finiture 
a richiesta. / Other sizes and finishes 
are available on request.
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Orlando
Ta v o lo /  Ta b le

01. Orlando 081 D H75
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01. Orlando 081 H110 T
02. Orlando 081 H75 T
03. Orlando 081 H75
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Modelli / Models

Orlando 081 D H75Orlando 081 H75 T Orlando 081 H75

Orlando 081 H110 T

Dati Tecnici / Technical Drawings

Orlando 081 H110 T

110(43")

80(31")
70(28")
60(24")

50(20")

Orlando 081 H110

110(43")

50(20")

80(31")
70(28")
60(24")

80(31")
70(28")
60(24")

Orlando 081 H75

75(30")

80(31")
70(28")
60(24")

80(31")
70(28")
60(24")

45(18")

Orlando 081 H75 T

75(30")

80(31")
70(28")
60(24")

45(18")

Orlando 081 D H75

75(30")

45(18")

120x80(47x31")
140x90(55x35")

Sono disponibili altre misure e finiture 
a richiesta. / Other sizes and finishes 
are available on request.
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Oslo
Tavolo/ Table

01. Oslo 086 H55
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mod. Oslo

01. Oslo 086 H30
02. Oslo 086 H45
03. Oslo 086 T H30
04. Oslo 086 T H45
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Oslo 086 T H45

43(17")

46(18")

Oslo 086 T H30

30(12")

60(24")

Oslo 086 H55

60(24")

30(12")

Oslo 086 H45

45(18")

45(18")

Oslo 086 H30

30(12")

60(24")

Modelli / Models

Oslo 086 H30 Oslo 086 H45 Oslo 086 H55

Oslo 086 T H30 Oslo 086 T H45
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Oslo
P o u f /  P o u f f

0 1. Oslo 086 P H45
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mod. Oslo

01. Oslo 086 P H30
02. Oslo 086 P H45
03. Oslo 086 P H30
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Modelli / Models

Oslo 086 P H30 Oslo 086 P H45

Dati Tecnici / Technical Drawings

Oslo 086 P H45

47(18")

46(18")

Oslo 086 P H30

30(12")

60(24")
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Finishings
T1. Nero Coprente / Black

T4. Rovere / Oak

T2. Noce Chiaro / Light Walnut

T3. Noce Scuro / Dark Walnut
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T5. Mogano / Mahogany

T6. Naturale / Natural

T7. Ciliegio / Cherry

T8. Wengé

T9. Noce Tirolo / Tirolo Walnut

T12. Anilina Bianca / White Aniline

T10. Naturale Chiaro / Light Natural

T11. Rovere Sbiancato / Whitened Oak
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Metal
Finishings

M2. Finitura Ottonata / Brass Finish

M1. Finitura Cromata / Chrome Finish

M4. Finitura Nichel Nero / 
Black Nickel Finish

M3. Finitura Ramata / Copper Finish
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Politica ambientale/ 
Environmental 
policy

Etica aziendale/ 
Business ethics

Rapporti con fornitori

La scelta dei fornitori e l’acquisto di 
beni e servizi sono effettuati in base a 
valutazioni obiettive circa competitività, 
qualità, possesso di requisiti tecnico/
professionali, economicità, prezzo, 
integrità, affidabilità del fornitore 
stesso.
La scelta di appaltatori e prestatori 
d’opera deve essere attentamente 
valutata, al fine di garantire tutti gli 
adempimenti richiesti in materia di 
salute e sicurezza nei luoghi di lavoro, 
con particolare riferimento alle attività 
di coordinamento. Inoltre, la Tirolo srl 
intrattiene rapporti solo con aziende in 
linea con le prescrizioni ambientali, nel 
rispetto della legislazione vigente in tale 
ambito.
_

Rapporti con i clienti

La correttezza e il rispetto nei confronti 
dei clienti hanno un ruolo centrale nel 
definire i propri obiettivi. I rapporti 
con i clienti devono essere basati sulla 
reciproca fiducia e soddisfazione. In 
particolare nei confronti dei clienti la 
Tirolo srl garantisce l’impegno a fornire 
loro un prodotto di estrema qualità, 
che superi le loro aspettative e che sia 
durevole nel tempo. Solo in tal senso 
è possibile mantenersi competitivi sul 
mercato.
_

La Tirolo srl si riserva di apportare 
modifiche e/o migliorie di carattere 
tecnico ed estetico ai propri modelli e 
prodotti in qualsiasi momento e senza 
preavviso.
_

Tirolo srl gestisce le seguenti attività:
produzione di sedute e tavoli mediante 
processi di lavorazione meccaniche 
sul legno, verniciatura, tappezzeria, 
confezionamento e spedizione; 
attenendosi ad alcuni principi 
fondamentali finalizzati alla qualità 
dell’ambiente la Tirolo srl stabilisce che 
la politica per l’ambiente rappresenta 
un orientamento prioritario per la 
pianificazione delle attività aziendali. 
Conseguentemente l’azienda si 
impegna a:

rispettare le leggi nazionali, regionali 
e locali di riferimento in materia 
ambientale; svolgere tutte le attività ed 
i processi produttivi non trascurando 
il risultato ambientale; adottare le 
migliori tecnologie disponibili ed 
economicamente accessibili per 
prevenire e minimizzare l’impatto 
ambientale; privilegiare l’azione di 
prevenzione dell’inquinamento piuttosto 
che l’abbattimento dello stesso; definire 
ed aggiornare periodicamente le 
procedure di emergenza per la riduzione 
degli effetti sull’ambiente dovuti ad 
emissioni accidentali di materia o di 
energia; migliorare in modo continuo 
le prestazioni del proprio Sistema di 
Gestione  Ambientale (SGA) puntando 
sull’efficienza dell’organizzazione, 
con particolare attenzione: all’utilizzo 
delle risorse energetiche, attraverso il 
risparmio, il recupero e la valorizzazione 
degli scarti di legno come fonte 
energetica; al miglioramento della 
natura delle emissioni in atmosfera 
attraverso la ricerca continua di 
prodotti di rivestimento a minor 
impatto ambientale; al promuovere 
tra i dipendenti e collaboratori di ogni 
livello il senso di responsabilità verso 
l’ambiente.

La Tirolo srl si impegna a riesaminare 
periodicamente i contenuti della 
propria politica al fine di adeguarla 
all’evoluzione delle tecnologie, dei 
regolamenti legislativi e degli aspetti/
impatti ambientali individuati.
_

Relationships with suppliers

The selection of suppliers and the 
purchase of goods and services 
are made   on the basis of objective 
evaluations of competitiveness, quality, 
possession of technical/professional 
requirements, cost, price, integrity, 
reliability of the service provider.
The choice of contractors and providers 
of work should be carefully considered 
in order to ensure all the formalities 
required for health and safety in the 
workplace, with special reference to 
coordination activities. In addition, 
Tirolo srl deals only with companies in 
line with environmental regulations, in 
accordance with the law legislation in 
this region.
_

Relationships with customers

Fairness and respect for the customers 
have a central role in defining the 
company objectives. The customer 
relations must be based on mutual trust 
and satisfaction. In particular with 
respect to clients Tirolo srl ensures a 
commitment to provide them with a 
high quality product that exceeds their 
expectations and is durable. Only in this 
way it is possible to remain competitive 
in the market.
_

Tirolo srl reserves the right to make 
technical and aesthetic changes and/
or improvements to its models and 
products at any time without any 
notice.
_

Tirolo srl manages the following 
activities:
production of chairs and tables by 
mechanical processes on wood, 
painting, upholstery, packaging and 
shipping;
in accordance with certain fundamental 
principles aimed at the quality, Tirolo 
srl states that the environmental policy 
is a priority for the planning of business 
activities.
Consequently, the company is 
committed to:

respect the national, regional laws and 
local landmarks in the environment; 
perform all activities and production 
processes without neglecting the 
environmental outcome; adopt the best 
available and affordable technology to 
prevent and minimize the environmental 
impact; prioritise action to prevent 
pollution rather than dejection the 
same; develop and periodically 
update the emergency procedures 
for the reduction of environmental 
impacts caused by accidental releases 
of material or energy; improve 
continuously the performance of 
its Environmental Management 
System (EMS) focusing on efficient 
organization, with emphasis on: use of 
energy resources, through conservation, 
restoration and enhancement of wood 
waste as an energy source; improve 
the nature of the emissions into the 
atmosphere through the continuous 
research of coating materials with low 
environmental impact, promote among 
the employees and associates of all 
levels a sense of responsibility towards 
the environment.

Tirolo srl is committed to periodically 
review the contents of its policy 
in order to adapt to changing 
technologies, regulations, legislation 
and environmental aspects/impacts 
identified.
_
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